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B crarbe paccMarpuBarOTCs JIEKCHKO-TpaMMaTHIECKHe U (PyHKIIMOHAIBHbIE 0COOEHHOCTH MOCTPOe-
HUSI QHIJIOSAI3BIYHOTO T'a3€THOTO 3aroj0BKa, KOTOPhIE HEMOCPECTBEHHO CBSI3aHBI C MPOOIEMON MX MOHUMAHHS
U TepeBo/ia Ha pycckuii si3pik. Oco00e BHUMAHUE YIEISIETCsl IPUeMaM MepeBojIa 3aroJIOBKOB Ha PYCCKUU SI3bIK.
TTocKOJIBKY SI3BIK Ta3e€THBIX MyONUKanuii Hanbosee MOABEPKEH U3MEHCHUSIM, TAK)KE M3MEHSIIOTCS HOPMBI T10-
CTPOEHUSI 3ar0JIOBKOB, @, CIIC/IOBATEIBHO, U CHOCOOBI TIEPEBO/IAa aHIVION3BIUHBIX T'a3€THBIX 3aroJIOBKOB. 3Hast
0COOEHHOCTH TA3eTHOTO 3aroJIOBKa M UMesi BOSMOJKHOCTh TIPEIBAPUTEIFHOTO O3HAKOMIICHHUS C COJIEPIKAHUEM
yOIMKALUH, TEPEBOYUK CIIOCOOEH BBITIOIHUTD a/ICKBATHBIN [IEPEBO/I 3ar0JIOBKOB.

Kniouesvle cnosa: razeTHblil 3aroioBOK, (DYHKIIMH 3ar0JI0BKa, CHHTAKCHYECKast CTPYKTYpa 3aroJioBKa,
crocoOBbI TIepeBoJia 3aroJI0BKa.

BBEJIEHUE

CoBpeMeHHAsT KOMMYHUKATUBHASI JICATEILHOCTh CTAHOBHUTCS Bce Ooliee pazHOO-
OpasHoii. MI3MeHeHus, MPOUCXOSIIUE B OOIIECTBE, OTPAKAIOTCS B peud. B cBOIO ouepep,
cucreMa (QYHKIIMOHAIBLHBIX CTHJICH TaKKe MOCTOSHHO Pa3BUBACTCS. YUHTHIBAS COOTBET-
CTBYIOILIUI Ha0Op (PYyHKIUI, HEPEIKO CIIOKHO OMPEICIIUTh TPAHUIBI HEKOTOPBIX CTHIICH.
OTH TPYTHOCTH 0COOSHHO 3aMETHBI, KOT/Ia Peub UACT O Ta3eTHOM CTHIIEC (newspaper style).

OCOOCHHOCTh Ta3€THOTO CTHJISL OIPE/IENISICTCS €ro MParMaTu4ecKoil HarpaBIeHHO-
CThIO, & UMEHHO: MPOMH(DOPMUPOBATH YUTATEIS O COOBITHUSAX, O KOTOPBIX MOHAET peub B
TOW WJIM WHOW MyONUKAIMH, U YIIep)KaTh YATATeIIbCKOe BHUMaHue. [lepBoe, 4To BhI3BIBACT
HHTEPEC YUTATeIsl, — 3TO 3aroJIOBOK. SI3bIK ra3eTHBIX MyOJIMKAIMi HauOoJee MOIBEPIKEH
WU3MCHEHUSIM, TAKKE M3MEHSIIOTCS HOPMBI TIOCTPOCHHUS 3arojOBKOB, a, CICIOBATEIbHO, U
CIoCO0bI TIEPEBO/Ia AHTIION3bIUHBIX TA3€THBIX 3ar0JIOBKOB Ha PyCcCKHit s3b1K. OOnasas criell-
UpUUECKUME 0COOCHHOCTSIMH, MEPEBOJ] Ta3¢THOTO 3arojOBKa SBISIETCS OTACIBHOU mepe-
BOJIYECKOH MPOOIEMOA, UTO TIPENONPEEIISeT AKTYaIbHOCTh PaOOTHI.

Lleab padoThI — BBISBUTH CIICIU(HKY TOCTPOCHUS aHIVIOSN3IYHOTO 3ar0JIOBKA U 0CO-
OCHHOCTH €ro MepeBoJia Ha PYCCKUI SI3BIK, & TAKXKe ONPEeNTUTh CTPATErHu JUIsi ONITUMH3a-
UM mporiecca nepeBoaa. [ ToCTHKeHUs TOCTaBICHHON 1IEH HEOOXOIMMO PEIIUTh Clie-
JYIOIINE 331a9i: 0XapaKTepu30BaTh (PyHKIMOHAIBHBIE 0COOCHHOCTH T'a3€THOTO 3aroJiOBKa,
OIMKCaTh TPaAMMATUYECKHE U JICKCUYECKHE OCOOCHHOCTH 3aroJIOBKOB, BBISIBUThH IEPEBOJIUC-
CKHE CTPATETHH, UCIIOIb3yEeMbIE TPH NIEPEeIaue aHITION3bIYHBIX 3aT0JIOBKOB Ha PYCCKHIT S3bIK.

OCHOBHASA YACTb

1. O0mme cBeieHUsl 0 ra3eTHOM 3arosioBke. MYHKIHMOHAJIBbHbIE 0CO0OEHHOCTH
3aroJ10BKa

3aros0BOK UrpaeT BechbMa BaXHYI0 posib. OCHOBHas €ro 3a/1aua 3aKI4aeTcs B TOM,
yTOOBI IPUBJIEYb BHUMAHUE YUTATENs, 3aMHTEPECOBATh U XK€ IIOPa3UTh €ro, U JIHIIb BO
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BTOPYIO O4epe/Ib 3aroj0BKY MOpydaeTcs HHPOPMAIIMOHHO-Pa3bsICHUTEIbHAs (DYHKIIHS — CO-
0OIIIeHne YUTATeIN0 KPaTKoro CofiepKaHus JaHHOM CTaThH.

Y4eHple, 3aHUMAIONIHEC H3yYeHHEM 0COOCHHOCTEH ra3eTHOTO 3arojioBKa, HE e/IH-
HBI B OTIpe/IeJIeHNH 3Toro MoHATH. [lo Hamemy MHEHHIO, HanOoJiee MOJTHOE ONpeeeHIe
maet J[. A. KawaeB: «l'a3eTHBIN 3aroIOBOK — 3TO BBIICJICHHBIN rpaUuecKy MOTEHIUAIb-
HO CBEPHYTHIN 3HAK TEKCTa, BBIPAKCHHBIA BEpOATbHBIME M HEBEPOATBHBIMH CPEICTBAMH
SI3bIKa, OONIAAFOIINH OTHOCUTEIHHON aBTOCEMAaHTHYHOCTBIO, SBIISIONINICS a0COIIOTHO Ha-
YalbHBIM, SUHBIM JUISL BCETO TEKCTa AIIEMEHTOM, KOTOPBIA HMEHYET W/WIIN XapaKTepHU3yeT
TEKCT, POTHO3HUPYET CONIEpPKaHUE, MHTEPIIPETUPYET TEKCT, COO0IAast EMy AOTOTHUTEIHHBIE
CMBICTBI [3, c. 4].

YuurteiBas QyHKIIMOHATBHYIO M TMHTBUCTHUECKYIO CIICU(UKY Ta3€THOTO 3aroi0B-
ka, MHorue yuensle (B. II. Bommepckuii, 3. A. Jlazapesa, /[. A. Kauaes, B. C. Myxes, A.
A. Cadonos, B. A. KyxapeHko,) roBopst 00 0COOEHHOM cTaTyce 3arojoBKa Kak OTAeIbLHOTO
<GKaHpay» Ta3eTHOTO CTHJIS U BBIACISIOT CIIEAYIOIINE ero (GyHKIMH, XOTs BONpoc 0 GyHKIu-
OHAJILHOU crienn(hHKe 3arojI0BKa OCTAETCS JUCKYCCHOHHBIM, TaK KaK CETOIHSIIIHUHN JIeHb He
CYILIECTBYET €IMHOTO MHEHUS MPH OIPEIeJIEHUHN XapaKTepPUCTUK 3aroJI0OBKa:

- HoMruHaTHBHO-HH(popMaTrBHast (yHKIHA. OCHOBHOE Ha3HAYeHHE HOMHUHATHBHOM
(yHKIMH — Ha3BaTh €T0, BBIIEIUTH CPEIU APYTHX MyOnuKanuii, a "HGpopMaTUBHON — B Kpar-
Ko (hopme aTh yeTKoe IpeACcTaBIeHHEe O co/lepKaHuu myOnmukanuu [7; 8; 9];

- pexyamMHas QyHKIHS, OCHOBHBIM Ha3Hau€HHEM KOTOPOU SIBIISICTCS TICHXOJIOTHYe-
CKH HAaCTPOWTH uuTatelns [7; 8];

- TpaduYeCcKU-BBIICIUTENbHAS (YHKINS, MO3BOJISIONIAs OTACIUTh OAWH TEKCT OT
JIPYTOTO, BBIJIEIIUTH €TO OT OKPY’KAIOIIEro KOHTEKCTa M B TO JK€ BPEMS «CBA3aTh» BCIO MOJIO-
Cy B eAMHOE 1ienoe. OTa QYHKIHA 3aIMIaBUs OCYIIECTBISICTCS, KaK MPaBUiIo, rpaduuecCKuMU
CPEICTBaMH — BBIAENIEHUE MIPU(TOM, IIBETOM, PACTIOIIOKEHIEM Ha CTPAaHUIIE, COTIPOBOX/IE-
HUe pUCyHKOM wiH (hororpadueii u T. 1. [1; 8];

- OKcTIpeccuBHAS (QYHKITHS XapaKTePHU3yeT JIMIHOCTE aBTopa myonukamuu [ 1; 7];

- anesTHBHAS QyHKUMSA. YuTaTenb, 0CO3HAB OCHOBHYIO HICI0 HH(POPMALIUH, MO-
JKET COTJIACUTHCS MIIM HE COTTIACUTRCS C MO3uIei apropa [1];

- acTeTHuecKkas (pyHKIHMS 3arojOBKa Pealn30BBIBACTCS B TOM Cllydyae, KOIja 4nTa-
TeJb, OCMBICIINB COJIEpKAHNE MyOIUKAIIH, TTOJyYaeT yIOBOJILCTBHE OT (hOPMYITHMPOBKH Ha-
3BaHUs CTaThu [1].

2. 'pammaTnyeckue 0COOEHHOCTH AHIVIOSI3BIYHBIX 3aI0JIOBKOB

a) CHHTaKcH4YecKue 0CO0EHHOCTH

ITo muenuto D. A. JlazapeBoii, 3aroJIOBOK MOXKET UMETh Pa3NYHble CHHTAaKCHYe-
ckre GopMBI:

a) IPOCThIC HEPACTIPOCTPAHEHHBIC MIPEITIOKEHHSL:

Iwas seconds from disaster [12, c. 21].

0) OOy IUTEIIbHBIC TTPEIOKEHUS:

Get energy from sun, wind and water [12, c. 18].

Look up from your smartphone [13].

B) BOIPOCHUTENBHBIC MPEIOKCHHUS:

Does Sanders still stand in chance? [13].

Will house prices go down if Britain leaves the EU? [11].
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I') Ha3bIBHBIC MPEJIOKCHUS:

Duchess of darts [12, c. 30].

Istanbul blast [13].

J1) SIUTMIITHYCCKUE MTPEIIOKEHUS, KOTOPBIC BHI3BIBAIOT HAUOOJIBIIUE TPYIHOCTH IIPU
nepeBojie. [T0CKOIbKY 3arolIOBKH UMEIOT TEHICHIIMIO K CKATOCTH/ KPATKOCTH, CIIEA0BATEIb-
HO, JUIS. aHIJIOSI3BIYHOTO 3arojiOBKa XapaKTEPHBI HECKOJIKO BHUJIOB OIYIIEHUH: OITyIIEHUE
MOJITICIKAIIETO, OMYIIECHUE CKa3yeMOTo, OMYIICHUE BCIIOMOTATEIbHBIX IIAr0JIOB B CIOXKHBIX
[JIarojbHBIX (popMax, OMmyIIeHUE IIAarojia-CBsI3KU, OMYIEHUE apTUKIIS:

Man in critical condition after being «struck by lightning» [13].

President under fire for seeking medical treatment in UK [13].

Companies growing fat as you slim [12, c. 12].

McLaren pair killed in crash [12, ¢. 9].

Snowden in line for Nobel peace prize [12, c. 18].

TeHaeHIMS K TPOITYCKY KOMITOHEHTOB B CTPYKTYPE I'a3eTHOTO 3ar0JIOBKa CTAHOBHUT-
Cs1 BO3MOYKHOM B CHITY TOTO, UTO, BO-TIEPBBIX, 00s13aTEIbHBIC KOMIIOHEHTBI HECYT JOBOJBHO
YeTKYI0 MH()OPMAIUIO, KACAIOIIYIOCS JIOTHKO-CEMAHTUYECKUX CBsI3€H, BO-BTOPBIX, B IEIIAX
SKOHOMHHU MPOCTPAHCTBA HA CTPAHUIIAX TA3€T, B-TPEThUX, ITOT MPUEM JICTAET 3arojJ0BOK
0oJsiee PKCIPECCUBHBIM U MH(DOPMATHUBHBIM. [J1aBHAs 3ajaya MEepPeBOAUMKA 3aKIHOUACTCS B
TOM, 4TOOBI YBUJICTh 3TH OIMYIICHHUS, BOCCTAHOBUThH UCXOTHYIO CTPYKTYPY OPUTHHAIBHOTO
3aroJIoBKa U MPEJJIOKHUTh aJCKBaTHBIN MEPEBO/I.

€) PETIOKEHHSI, UMEIOIIME B COCTaBe HHQHHUTHB, TIPUYACTHE WITH TePYHINN:

Leaving is quitting and we 're not quitters [13].

40.000 signed up to save Margo [12, c. 9].

K) 3aroJI0BKH, COJICpKAIIUE MPSMYEO PeUb WU I[UTATHI:

«Conflicts and terrorism cost the world trillions», says peace index [13].

3) CJIIOXKHOTIOIYMHECHHBIC MTPEIOKEHUS:

If David Cameron wins the referendum, he must be ruthless with his Tory foes [13].

We ’re now witnessing the tragic decline of David Cameron [13].

0) BpemeHnHbIe (hOPMBI IT1ar0s1a

Cy1iecTBeHHbIE OTIIMYHMS OT JPYTHX (PYHKIMOHAIBHBIX CTHIICH COBPEMEHHOTO aH-
TIIMHACKOTO SI3bIKa OTMEUAIOTCS B XapaKTepe UCIIOIb30BaHMs B 3ar0JIOBKaxX IIAr0JIbHBIX Bpe-
MeHHBIX (hopM. HecomHeHHO, oHbIe m1aroibHbIX (opmbl (Indefinite, Continuous, Perfect)
YaCTO UCIIOJIB3YIOTCSl B Ha3BAHUSX 3ar0JIOBKOB, B UeM MbI MOKEM YOEIUThCS, POaHAIH-
3MpOBAB BBIIICTIPUBECHHBIC MPUMeEpBl. Ho ciemyer Takke OTMETUTb, YTO JUIS Mepeiadn
Oy/yIero BpeMEeHHU 4acTo HCIONb3yeTcs WHOUHUTHUB, a MIPU Tepeaade ACHCTBHS, POHC-
IIe/IIIeTO B IMPOILIOM, yHoTpeOisieTcst Hactosee Bpems (Present Simple):

China bans Ramadan fasting for Muslim students [10].

Rumi film to challenge (= will challenge) Muslim stereotype [13].

3. Jlekcuyeckne 0COOEHHOCTH 3ar0J10BKOB

AHIJIOSA3BIYHBIC 3ar0JIOBKH T'a3eT 0OHAPYKUBAIOT IIEJIbINA PSIJT JICKCHIECKUX OCOOCH-
HOCTE#, TpeOYIOIIUX CMEIHATLHOTO MOJX0/1a MPH UX MEPEBOJIC.

A0OpeBUATYPBI H COKpamieHusl. JIMHTBUCTHI 00palialOT BHUMAHUE HA aKTHBHBIN
npoiiecc abOpeBHAIMK B COBPEMEHHOM aHIIMUCKOM SI3bIKE, KOTOPBIN 3aKitouaeTcs B ooe-
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CIIEYCHUU MAaKCHMAJILHOTO 00beMa HH(POPMALUH TPU MUHUMAJIBHOM HCIIOIb30BAaHUH SI3bI-
KOBBIX CPEJCTB ISl yBeNn4YeHUs 3QHEKTHBHOCTH KOMMYHHKATHBHON (DYHKIIUH SI3bIKA.

Kaxk mpaBuiio, B ra3eTHOM 3aroJIoBKe HCIIONB3YIOTCs 0OIIen3BecTHbIe ab0peBuary-
PBlL, KOTOpBIE HE BBI3BIBAIOT TPYIHOCTH MPH MIEPEBO/IC Ha PYCCKHM SI3BIK.

EU debate: the most abusive political campaign ever in Britain [13].

John Whittingdale defends BBC plans after MPs voice concern [13].

Ho nHorna tpedyercs nmpeBapuTeIbHOE 03HAKOMIICHHE C COACPIKAHUEM TEKCTa JIIs
NPaBUILHOTO TIOHUMAaHHMS U IIEPEBOJIa 3ar0JIOBKA:

DLT: I was groped by three famous women: [12, c.7], Tne ab0peBuatypa o003Ha4aeT
umst cooctBenHoe — Dave Lee Travis

Dpa3ze0s10ru3Mbl, KJIHIIE U YCTOIYHMBBIE CJIOBOCOYCTAHUS

NATO countries begin largest war game in Eastern Europe since cold war [13].
A family escape to Corsica’s quieter corner [10].

CrenyeT OTMETUTb, YTO MPAKTHUECKU BCE aHTIIMICKIE KIIMIIIE UMEIOT aHATIOTHYHbIC
pyCCKHE COOTBETCTBUS. 3a/1ada MepeBOTIMKa 3aKII0YAeTCs B TOM, YTOOBI YBUAETH B aHIVINH-
CKOM Ta3eTHOM 3aroJIOBKE KIIMIIIE U TIEPEBECTH €T0 B COOTBETCTBHH C PYCCKHMH OOIIEIPH-
HSTBIMHU SKBUBAJICHTAMHU.

4. OCo0eHHOCTH NepeBoa AHIVIOA3BIYHBIX 3ar0JIOBKOB HA PYCCKHI A3BIK

IIpu mepeBo/ie Ta3eTHBIX 3ar0JIOBKOB C AHTIIMMCKOTO HA PYCCKHI S3BIK TPeOyeT-
Cs yMeIlloe MPUMEHEHNE Pa3TNYHbIX JIEKCHYECKUX, TPAMMaTUYECKUX, JIEKCUKO-TpaMmMa-
TUYECKHX MEePEBOTUECKHUX TpaHChopMaunid. YUUThIBas TOT (aKT, 4TO CPEIH EPEBOIO-
BEJIOB HE CYIIECTBYET €IMHOIO0 MHEHHS OTHOCHTEIHHO TPAKTOBKH IOHSATHS «IIEPEBOJI-
yeckast Tpancopmaliysy, a Takke HeT eJUMHON THUITOJIOTHH TpaHc(opMaluii, Mbl Oyaem
ucrionb3oBarh onpeneneHne B. H. KomuccapoBa, corimacHo KOTOpOMY, «ITepeBogdecKast
TpaHchopManus — 3T0 npeoOpa3oBaHUsl, C MOMOIIBIO KOTOPBIX MOKHO OCYIIECTBUTH
repexo/ OT eIWHUI] OpUTHHANA K eINHUIAM TepeBoja. [ moCKombKy mepeBoadecKue
TpaHc(hOpPMaLUK OCYLIECTBISIOTCS C S3bIKOBBIMH SAMHHUIIAMH, UMEIOIIUMH KaK TJIaH CO-
JIepKaHus, TaK U TUTaH BBIPAXKEHUSA, OHU HOCAT (POpMabHO-CEMaHTHYECKHI Xapakrep,
npeoOpasys Kak (opMy, Tak U 3HaYCHHE UCXOJHBIX equHuI [4, c. 172]. CornacHo kiac-
cudukanmuu B. H. Komuccaposa, BeIensseM ciaeayIomue BUIB TpaHCchopMaIuii: TpaHc-
KPUITIHS, TPAHCIIUTEPAIHsl, KAJIBKUPOBAHUE, JICKCUKO-CEMAaHTUYECKHE 3aMEeHBI (KOHKpE-
TH3AIWs, TeHepaInu3alusi, MOAYISIHsA), TpaMMaTHYeckue Tpanchopmannu (rpamMmmaT-
YeCKHEe 3aMEHBI, I0CIOBHBINA NIEPEBO), TEXHUUYECKHE MPUEMBI (omyLIieHue, 1o0aBieHue,
TIepEeMEITCHHE).

[pensoxuB cOOCTBEHHBIH MEPEBO/I OTOOPAHHBIX Ta3eTHBIX 3aroJIOBKOB, PaccMo-
TPUM HanOoJIee 9YacTo UCIIOIb3yeMbIe TPaHC(OPMAITUH B HCCIIEyEMOM MaTepHale:

Iwas seconds from disaster [12, . 21]. — A OvL1 6 HeCKOTLKUX MUHYMAX OM cMEPMU
(Mopmynsitusi, moOaBiIeHne).

Look up from your smartphone [13]. — Omnoocume ceou cmapmeponsl (MOAYIALUA).

Does Sanders still stand in chance? [13]. — Ecmb 1u y Candepca wiancoi? (rpamma-
TUYECKas 3aMeHa, OMyILeHHEe, TPAHCIUTEPAIIHS).

Will house prices go down if Britain leaves the EU? [11]. — Cnuzamcsa au yeust Ha
Hedsuxcumocme, eciu bpumanus evitioem uz EC? (reHepanusaius, TpaMMaTuieckast 3aMe-
Ha, TPAHCKPHITIIHS ).
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Istanbul blast [13]. — B3pwie ¢ Cmambyne (rpaMMaTHyecKas 3aMeHa, IepeMelleHHe,
TPAHCKPHUIIITUA).

Man in critical condition after being «struck by lightning» [13]. — Myoscuuna 6 xpu-
MUYeCKOM COCMOsIHUY nocie yoapa monnuu (TpaMMarnieckast 3aMeHa, OIyIleHHe).

President under fire for seeking medical treatment in UK [13]. — B noucke nyuuie-
20 MEOUYUHCKO20 NeueHust: npe3udenma ocmpo kpumuxyiom (epeMenieHue, 1o0aBlieHue,
OIYIIEHHE KOMITOHEHTOR).

Companies growing fat as you slim [12, c. 12]. — «l'epbanaiigh» cmanosumces boza-
ye, a 6vl — uzsuyHee (MOIYISIINS, KOHKPETHU3AIHS).

McLaren pair killed in crash [12, ¢. 9]. — Bpamwvsi Maxnapenvt nocubau 6 asmoxa-
macmpodghe (100aBICHHE, TpaMMaTHICCKas 3aMeHa, TPAHCKPHUIIITHS).

Snowden in line for Nobel peace prize [12, c. 18]. — Cnoyden nomunuposan Ha no-
nyuenue Hobenesckoli npemuu (n00aBlieHHE, KOHKPETU3AIMsI, TpaMMaruveckas 3ameHa,
TPaHCKPHUIILUA)

Leaving is quitting and we re not quitters [13]. — Boixoo uz EC — 6eacmeo, a mvl He
cnabaku/ a mvl max nezko He coaemcs (100aBIeHUE, KOHKPETH3ALNS, MOLYIISIIHS).

«Conlflicts and terrorism cost the world trillions», says peace index» [13]. — Coenac-
HO UHOEKCY MUPONIOOUsl, KOHMIUKMBL U MEPPOPUM CIMOSM MUpy mpuiiuonvl (epeMere-
HHE, TPaMMaTH4ecKasl 3aMeHa, KaJlbKUPOBaHHE).

If David Cameron wins the referendum, he must be ruthless with his Tory foes [13].
— Ecau J[p6u0 Kamepon odepocum nobedy 6 peghepenoyme, on oondicer 6vims cypos ¢ Topu
(mobapneHue, rpaMMaTHUeCKas 3aMeHa, KOHKPETHU3AIIUs, OITyIIEHUE, TPAHCKPHUIIIIHS).

40.000 signed up to save Margo. — /{na cnacenus scuznu mairsiuuku Mapeo cobpano
40.000 noonucer (nepemenienue, 100aBiIeHUe, TPaMMaTHYECKast 3aMEHa).

We 're now witnessing the tragic decline of David Cameron [13]. — Petimune /[p6uoa
Komepona cnuscaemes (omyIiieHue, MOTYISINS, KOHKPETU3AIHS, TPAHCKPHUTIIIHS).

China bans Ramadan fasting for Muslim students [10]. — B Kumae mycynrvbmanam
3anpemunu npazonosams Pamadan (rpaMMaTHYeCcKas 3aMeHa, OMyIeHHEe, TPAHCKPHITIIUS )

Rumi film to challenge (= will challenge) Muslim stereotype [13]. — Pymu ¢hunom
uzMeHum omuoutenue K Mycyibmanam (rpaMMarnyeckas 3aMeHa, MOIYJISIUS, OIMyIleHHE,
TPAHCKPUIIIHUA).

EU debate: the most abusive political campaign ever in Britain [12]. — EC 0ebambl:
camas CKanoaIbHas KamMnanus 8 ucmopuu bpumanuu (kanbKupoBaHUe, KOHKPETH3AIHNS, 0~
OaBiicHHE).

NATO countries begin largest war game in Eastern Europe since cold war [12]. —
Cmpanvt HATO nauanu yuenusi 6 socmounoti Eepone enepguvie ¢ epemen X0100HOU BOLiHbL
(mepeMerieHue, rpaMMaTiiecKasl 3aMeHa, MOIYISILHS, 100aBIeHIE, KAIbKUPOBAHUE).

[Mpoananu3upoBaB CrOCOOBI IEPEBOJIA T'a3€THBIX 3ar0JIOBKOB C aHIIIMHCKOTO SI3bIKa
Ha PYCCKUH A3bIK, MOKEM OTMETHTh, YTO HANOOJIEE YACTHIMU TIPUEMAMHU SIBIISIFOTCS 3aMEHBI
Ha JIEKCUYECKOM U IPaMMaTHYECKOM YPOBHSIX, a TAK)Ke JJ00aBIeHUE, KOHKPETH3AIIUs JICKCH-
YECKOTO 3HAYCHUS, MOJTYIISIIHSL.

BbBIBO/IbI
B crarbe ObLIH pacCMOTPEHBI UL HANOOJIEe BaKHBIE 0COOCHHOCTH aHTTTUHCKIX
ra3eTHBIX 3aT0JIOBKOB, KOTOPBIE HETIOCPEICTBEHHO CBS3aHbBI C TPOOJIEMOM X TOHUMAaHUS U
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niepeBoJia Ha PyCCKUi sA3bIK. He cyriecTByeT KOHKPETHBIX MPABIIT IS IEPEBOA T'a3eTHBIX
3aroJIOBKOB, HO 3Hasi UX OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH U 00Jaias OOMIMPHBIME (POHOBBIMH 3HA-
HUSIMU, TIEPEBOUUK CIIOCOOEH BBIITOJIHUTH a/ICKBaTHBII IIEpeBO/] 3ar0JI0BKOB. UTo ke Kaca-
eTCsl CIOCOOO0B MepPeBo/ia ra3eTHHIX 3ar0JIOBKOB, MOYKEM CJIEIATh BEIBOJ O TOM, UTO, TIPH UX
HepeBOJIe C AaHIVIMHCKOTO sI3bIKa Ha PYCCKHH SI3BIK HANOOJIee XapaKTepHbI IPaMMaTHIeCKHE
3aMCHBI B CUITY pa3HPI‘-II/II>'I TpaMMaTUidCCKOro CTpPOs A3bIKOB, 4 TAKIKE IMPUCMbI MOAYJISAIINHN,
N00aBJIEHNS U KOHKPETH3AIHH.
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TEACHING METHODS
OF NEWSPAPER HEADLINE TRANSLATION
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The article deals with lexico-grammatical and functional features of English newspaper headline which
are directly connected with the problem of understanding and translation into Russian. Particular attention is
paid to methods of training to transfer headlines from English into Russian. Knowing the main features of a
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newspaper headline and having extensive background knowledge the translator is able to perform an adequate
translation of newspaper headlines.

The purpose of the article is to reveal the specifics of the construction of an English headline and espe-
cially its translation into Russian. To achieve this goal it is necessary to solve the following tasks: to characterize
the functional properties of headlines, to find out grammatical and lexical features of headlines, to demonstrate
different translation techniques used in their translation from English into Russian.

Scholars define that functional features of headlines are the following: nominative and informative,
advertising, graphical, expressive, appealing and aesthetic functions which are interrelated.

Linguists also consider headlines in terms of their syntactic structure. Thus, syntactically the En-
glish-language headline may fall into variety of patterns: simple sentence, declarative sentence, interrogative
sentence, sentences with verbals, complex sentences, headlines including direct speech, elliptical sentences.
Elliptical sentences are characterized by several types of omission: omission of the subject, omission of auxiliary
verbs in complex verb forms, verb omission, omission non perfect verb forms and others. Significant differences
in the nature of the use of verb tenses from other functional styles of modern English language are mentioned.

As for the lexical structure a lot of socio-political terms, numerals, neologisms, international words,
abbreviations are used. In this work we considered only the most important features of English newspaper head-
lines which are directly connected with the problem of understanding and translation into Russian.

It should be noted there are no specific rules for the translation of newspaper headlines and it often
requires familiarity with the contents of the content of the article to understand and translate the information
represented in the headline correctly.

As for translation techniques we use classification of V.N. Komissarov while transferring the headlines
from English into Russian. We can conclude that grammatical substitutions, lexical additions, concretizations of
lexical meaning are most common in Russian.
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